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Mittwoch, 7. Juli 1971
Schweizerisch-spanisches Kiseabkommen.

Volkswirtschaftsdepartement. Antrag vom 28. Juni 1971
(Beilage).

Politisches Departement. Mitbericht vom 2. Juli 1971
(Einverstanden).

Finanz- und Zolldepartement. Mitbericht vom 1., Juli 1971
(Einverstanden).

Gestiitzt auf die Ausfithrungen des Volkswirtschaftsdepartementes und
mit Zustimmung des Politischen Departementes und des Finanz- und Zoll-
departementes hat der Bundesrat

beschlossen

1. Der Entwurf zu einem Abkommen zwischen der Schweiz und Spanien be=-
treffend die spanischen Einfuhrbedingungen fir Kise wird genehmigt.

2. Botschafter P. Languetin, Delegierter filir Handelsvertrige, wird
erméichtigt, das Abkommen zu unterzeichnen.

Protokollauszug an:

- EPD 6

- FZD 19 (FV 9, 0ZD 3, EStV 3, FK U4)
- EVD 14 (GS 4, Ha 10)

Flir getreuen Auszug,
der Protokollfihrer:

Podis
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An den Bundesprat

Schweizerisch-spanisches Kiseabkommen

I.

Zum Schutze und als Ansporn der einheimischen K&seproduktion,
die etwa einen Drittel des Bedarfes des Marktes deckt, handhabt
Spanien seit Jahren verschiedene protektionistische Massnahmen.
Diese bestanden bisher zur Hauptsache in einer Kontingentierung
der Einfuhr der wichtigsten Positionen und in einer relativ
hohen Zollbelastung. In bezug auf die Z&lle nimmt unser Land
traditionell allerdings insofern eine Sonderstellung ein, als
es uns immer wieder gelungen ist, den hohen schweizerischen
Preisen Rechnung tragende bilaterale Vereinbarungen zu treffen.

Hauptlieferant Spaniens von K#se ist die EWG. Diese nahm die
Verhandlungen liber eine Anndherung Spaniens an die Gemeinschaft
zum Anlass, um ihre langj#hrigen Bemilhungen um eine Liberalisie-
rung der K&seeinfuhr in Spanien zu intensivieren. Im Hinblick
auf diese Verhandlungen mit der EWG schuf Spanien filr den Kise
eine moderne, im wesentlichen dem EWG-Tarif angepasste Zollno-
menklatur und setzte ein Importregime mit Schwellenpreisen
(verzollter Warenwert) und Absch®pfungen in Kraft. Die neue No-
menklatur enth#dlt eine grosse Anzahl von Unterpositionen. Diese
erméglichen eine verfeinerte Anwendung des Tarifs. Beim Laib-
kdse sind Mindestpreise, beim Schachtelkise ist der Fettgehalt
der einzelnen Unterpositionen massgebend fiir die Zuteilung.

Die 1970 gefilhrten Besprechungen zwischen Spanien und der EWG
zeitigten als Resultate einerseits die angestrebte Liberalisie-
rung der Einfuhr durch Spanien und anderseits eine Einigung
Uber die Zollverh#ltnisse. Im Rahmen des Priferenzabkommens

hat Spanien der EWG zudem fiir einzelne K4sesorten, wie Gouda,
Edamer, Tilsiter u.a., dadurch eine Vorzugsstellung eingerdumt,
dass es fir diese Kise einem um etwa 6 % giinstigeren Schwellen-
preis als fiir drittl&ndische Ware zustimmte. Die Abmachungen
zwischen Spanien und der EWG sind bereits im GATT verankert.
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Die neuen Zollverh#ltnisse und das ge#nderte Einfuhrregime er-
forderten auch eine Anpassung bzw. Umgestaltung des frilheren
schweizerisch-spanischen Gentlemen's-Agreement. Die Tatsache,
dass Spanien darauf dringte, mit der Schweiz in den wesentlichen
Punkten zu einer Verstidndigung zu gelangen, bevor die Verhand-
lungen mit der EWG abgeschlossen wurden, darf als bezeichnend
filr die guten schweizerisch-spanischen Wirtschaftsbeziehungen
angesehen werden.

In den bilateralen Verhandlungen mit der spanischen Delegation,
die ilbrigens unter dem Titel von Art. XIX des GATT - Massnahmen
in nicht vorgesehenen Fiéllen bei der Einfuhr bestimmter Erzeug-
nisse - gefiihrt wurden, ist es uns gelungen, fir den h8herprei-
sigen Schweizerkise (Emmentaler, Gruyére, Sbrinz, Bergkidse und
Schachtelkise) gegeniiber billigeren Produkten aus Konkurrenz-
lindern eine geringere Zollbelastung zu erwirken. Die zukilinfti-
ge Belastung fir Schweizerkdse, der zum Minimalpreis in Spanien
eingefilhrt wird, betrigt etwas tlber 20 %, verglichen mit der
bisherigen Belastung fiir Emmentaler und Gruyére von 30 % und

filr die iUlbrigen Kidse von 45 %. Dieses Resultat wurde dadurch
erreicht, dass Spanien bei den unsere Exporteure hauptsichlich
interessierenden Positionen sowohl bei der Festsetzung der Min-
destpreise, d.h. bei der tarifarischen Klassierung, als auch

bei den Schwellenpreisen den schweizerischen Verh#ltnissen weit-
gehend Rechnung trug. Diese Harmonisierung bewirkt u.a., dass

im Gegensatz zu Lieferungen aus dritten L&ndern, auf normalprei-
sigem schweizerischem Kise, wofilr die Einhaltung der Mindest-
preisklausel problemlos ist, das Abschdpfungssystem keine An-
wendung findet.

Der Entwurf zu einer entsprechenden schweizerisch-spanischen
Vereinbarung liegt bei. Der Text entspricht in seiner Form weit-
gehend dem Abkommen, das im Juni letzten Jahres zwischen der

EWG und Spanien unterzeichnet wurde. Alle in der Beilage 2 er-
wihnten Ansitze wurden bereits auch im genannten Abkommen mit
der Gemeinschaft gebunden. Nach der Unterzeichnung des schwei-
zerisch-spanischen Abkommens wird Spanien seine Konzessionsliste
im GATT entsprechend erginzen lassen.

Die bilateralen Gespriche mit der spanischen Delegation wurden
ferner auch dazu beniitzt, um die Regelung von Detailfragen anzu-
bahnen. Eine erste betrifft die spanischen Einfuhrbestimmungen
fiilr Fondue-Zubereitungen. Bei diesem Produkt handelt es sich
nach der Brilsseler Zollklassierung nicht um Kise, sondern um
eine der Kategorie Luxuskonserven zugewiesene Ware. Ihre Einfuhr
ist deshalb in Spanien einer strengen Kontingentierung unter-
stellt. Die sich hinziehenden Bemilhungen filhrten kilrzlich zu
einer spanischen Zusage, wonach das Handelsministerium im Hin-
blick auf eine spitere, wenn mdglich dauerhafte Regelung, vor-
13ufig wihrend eines Jahres alle nachgesuchten Einfuhrbewilli-
gungen erteilen wird. ' ;
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Im weitern geht es um die Anerkennung der Blockform, die mdgli-
cherweise beim Gruyére in Zukunft eine Rolle spielen wird. Auch
hier zeigte Spanien Verstindnis und versprach, seine Zollnomen-
klatur im gegebenen Zeitpunkt entsprechend zu erginzen.

Sowohl der Schweizerische Bauernverband als auch die Schweizeri-
sche K#4dseunion AG sowie der Verband Schweizerischer Schachtelkd-
sefabriken erklirten sich mit den getroffenen Vereinbarungen,
die {ibrigens von Spanien schon seit geraumer Zeit autonom und
reibungslos angewendet werden, einverstanden.

III. Gestlitzt auf die vorstehenden Ausfilhrungen stellen wir den Antrag:

1. Der Entwurf zu einem Abkommen zwischen der Schweiz und Spa-
nien betreffend die spanischen Einfuhrbedingungen fir Kédse
wird genehmigt;

2. Botschafter P. Languetin, Delegierter fir Handelsvertrige,
wird ermichtigt, das Abkommen zu unterzeichnen. Die Bundes-
kanzlei wird beauftragt, die hierfiir erforderliche Vollmacht

auszustellen.
EIDG. VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT
sig. Brugger
Beilagen:
Abkommenstext

P.A. Eidg. Volkswirtschaftsdepartement (Chef, Generalsekretariat,
Handel) (10)
Eidg. Politisches Departement (6)
Eidg. Finanz- und Zolldepartement (Oberzolldirektion, Steuer-
verwaltung) (3)
Bundeskanzlei

Kopie: Eidg. Politisches Departement (6)
Eidg. Finanz- und Zolldepartement (3) (OZD, Steuerverwaltung)
Schweizerische Botschaft Madrid
Schweizerischer Bauernverband Brugg
Vorort des Schweizerischen Handels- und Industrievereins, Ziirich


http://dodis.ch/36606

